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1. INTRODUCTION

Nous vous remercions pour avoir choisi le produit WC007.
Veuillez lire attentivement toutes les instructions figurant dans ce manuel pour étre au
courant des conditions les plus aptes a une correcte utilisation du WCO007.
Veuillez
. remplir I'annexe B, page 32
. conserver ce manuel pour une utilisation future
. le remettre a chaque propriétaire du produit

1.1 Avertissement &

- Le produit visé par ce manuel doit étre utilisé uniquement pour I'utilisation prévue dans ce
document. Toute autre utilisation est a considérer impropre et pourtant dangereuse. Le
fabricant se dégage de toute responsabilité pour dommages corporels et matériels suite a
une mauvaise utilisation et/ou un usage non conforme.

- Le fabricant décline toute responsabilité si I'outil est démonté par du personnel non habilité.

- Les réparations par du personnel non habilité impliquent 'annulation de la garantie et
peuvent représenter un danger pour I'utilisateur.

- L’installation du produit visé dans ce manuel doit étre suivi a la lettre, respectent toute la
législation en vigueur, sur un systéme hydraulique effectué selon les régles de I'art.

- Ce manuel contient des importantes renseignements sur la sécurité et le fonctionnement du
produit WCO007 et ils doivent étre comprises et suivies attentivement pendant l’installation
et 'entretien du produit.

- La fiche a lier au cdble d’alimentation et sa prise doivent étre du méme type et se
conformer aux normes applicables. Evitez d’utiliser des adaptateurs ou des shunts. Ne
tirez jamais le cdble d’alimentation pour débrancher la fiche. En cas
d’endommagement du céble d’alimentation il faut le faire remplacer par un technicien
autorisé.

- Le fabricant n’est pas responsable en cas de rupture des conduites hydrauliques du WC qui
ne font pas I'objet de la fourniture WC007.

- Le fabricant se réserve le droit de modifier le présent manuel et le dispositif, le cas échéant,
sans obligation de notification.

- Toute reproduction, totale ou partielle, de ce document par tout moyen est interdite sans
autorisation de I'entreprise Perotto S.r.1.




2. NOTES GENERALES

2.1 Evacuation de déchets &
'3

2.1.1 Emballage

L'emballage de WCO007 doit étre éliminé correctement. Tous les matériels de
I'emballage peuvent étre recyclés.

Il est absolument interdit d'abandonner les déchets de I'emballage dans la nature.
Il est nécessaire de séparer les déchets de I'emballage et les remettre au point
de collecte séparée le plus proche.

2.1.2 Plastique
En tant que producteur du dispositif décrit dans ce manuel, le fabricant informe
I'acheteur de la possibilité de recycler, au moment de leur mise au rebut, les
parties du produit qui suivent :

- boite (blanc) : code ABS Blanc;

- WCO007 (noir) : code PA6 F.V. 10% Noir;

- couvercle WC007 (noir) : code LATI G/50 Noir.

2.1.3 Eléments électriques et composants électroniques

Pour plus d’informations sur le recyclage, veuillez contacter le service locale pour
I'évacuation des appareils électriques et électroniques usagés.

L'évacuation séparée des appareils électriques usagés est obligatoire. Il est
absolument interdit de les éliminer dans les conteneurs a déchets municipaux.

2.2 Etiquette du produit

L’étiquette d'identification du produit est visiblement placée sur le bord inférieur de la boite
en plastique blanc du produit.

Il est absolument interdit d’enlever I'étiquette.

L'étiquette d’identification qui figure sur WC007 mentionne les renseignements suivants :

Nom du modéle

Lot et/ou numéro de série du produit
Logo et coordonnées Perotto S.r.l.
Données techniques complémentaires

2.3 Symboles utilisés dans ce manuel

DANGER

Les paragraphes marqués avec ce logo contiennent d'actions et/ou
renseignements qu'il faut absolument comprendre et suivre afin d'éviter
toute défaillance du dispositif ou tout dommage matériel.
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NOTES IMPORTANTES
Les paragraphes marqués par ce logo contiennent des importantes
renseignements sur un usage et fonctionnement correct du dispositif.

MESURES

Les paragraphes marqués par ce logo contiennent des actions et/ou des
renseignements pour lesquelles il faut mesurer et adapter certains
composants contenus dans le kit selon l'installation hydraulique et le WC
sur lequel le dispositif sera installé.




3. WC COMPATIBLES

WCO007-S peut étre installé sur non importe que type de WC suspendu sans que aucune
ceuvre de macgonnerie soit nécessaire.

Pour le correct fonctionnement de WCO007 on conseille une capacité maxime du réservoir
d’eau de 9 litres. Au-dela de cette valeur nous n’assurons pas une compléte fiabilité des
composants.

Dans la figure 3.1 vous trouverez une représentation schématique du fonctionnement du
dispositif dans le quel on indique la distance conseillée pour la prise électrique et autres
informations utiles.

RESERVOIR EAU
(MAX 91)

300mm

EVENT P
POUR L'AIR <

‘i‘ J Wcoo7
PRISE DE COURANT b
|&

CONDUITE|
D'EAU

\

230V

A

EVACUATION DU W.-C.

Fig. 3.1 — Fonctionnement schématique




4. CONTENU DE L’'EMBALLAGE

On produit le dispositif complet en assemblant WC007 avec une série de composants
achetés séparément et tous certifiés conformément aux directives concernées.

Dans le tableau 4.1 vous trouverez une liste des composants contenus dans le kit.

Composant Sigle Quantité

WCO007 WCO007 1
Boite WC007 (Dimensions 365x392x108mm) Boite 1
Support WC007 Support 1
Tube WCO007-A A 1
Tube WCO007-B B 1
Manchon fileté M12 P1, P2 2
Fil M12 F1, F2 2
Ecrou hexagonal M12 X1, X2 2
Joint blanc @ 60mm Gl1, G2, G3, G4 4
Joint noire @ 47mm H 1
Tuyau de décharge du WC @90mm C 1
Raccord en T @32mm Ul 1
Tube en caoutchouc u2 1
Tube @32mm u3 1
Manchon tube @32mm u4 1
Bouchon @ 40mm T1 1
Bouchon @ 40mm + raccord T2 1
Bouchon WC007 @ 32mm + raccord T3 1
Collier de fixation pour tube @32mm R1 1
Capteur de mouvement Senseur 1
Bloc d’alimentation 24Vdc Bloc alimentation 1

Tableau 4.1 — Composants du kit WC007




Dans la figure 4.1 vous trouverez une photo des composants contenus dans le kit.

Figure 4.1 — Certains composants du kit

5. NOTES ET OPERATIONS PRELIMINAIRES

Avant l'installation du dispositif il est souhaitable, mais non nécessaire, de fermer le robinet
d'admission d'eau du WC afin d’éviter une fuite d’eau non désirée pendant I'enlevement du
WC.

L’enlevement du WC dans une toilette existante va entrainer probablement une fuite de
I'eau présent dans le siphon du WC.

Le cable d'alimentation fourni fait 2 m et il faut s’adresser au personnel compétant en cas
de modifications et adaptations.

Les tuyaux, les filetages et les boulons sont de longueur standard. L'installateur doit prendre
les mesures de l'installation hydraulique et du WC présent pour couper les éléments comme
décrit dans les paragraphes qui suivent.

Dans les instructions de montage vous trouverez seulement le logo ici auprés illustré sans
aucun référence supplémentaire a ce chapitre.

Attention

Il ne faut pas démonter les composants déja montés du Kkit.

Pour bien insérer tous les composants il est recommandable d'utiliser du graisse
hydraulique.

10




6.

INSTRUCTIONS DE MONTAGE

1

BOUCHON T1

JOINT G2 gi

JOINT G1

BOUCHON
T2

JOINT G3 TUBE UL, U3,U4

TUBE U2

COLLARER1

BOUCHON T3

SUPPORT

Vue en éclaté du kit pre-assemblé que vous trouverez dans I'emballage.

11



FIL F1

FIL EXISTANT
E1

FIL EXISTANT
E2

Coupez les fils F1-F2 fournis dans le kit de maniére que, une fois qu'ils sont

appuyés contre le mur,
X =92 mm.

12




JOINTS
INTERNES
EXISTANT
X~
FIL EXISTANT FIL EXISTANT
E1

E2

Coupez les fils existants E1-E2 (sans les lever du mur)
de maniere que
X =18mm.

13



Inserez le tube A dans le trou pratiqué dans le mur.

Mesurez, retirez le tube A et coupez-le de maniére que
X =60 mm.

NOTE: coupez du coté indiqué. -

14




X TUYAU
DE
DECHARGE
DU WC
EXISTANT

Coupez le tuyau de décharge C fourni dans le kit.

Comparez le tube C avec le tube existant et coupez-le de maniéere que
X =110 mm.

S 15
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TUYAU DE DECHARGE

Insérez le tuyau de décharge C dans le trou pratiqué dans le mur.

Mesurez et perforez le tube C de maniére que X = 60 mm.

[@: NOTE: diameétre du trou latéral = 43mm.

16
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Insérez le tube A, coupé sur mesure dans le point 4,
dans son trou pratiqué dans le mur.

NOTE: le trou plus petit du tube A doit étre tourné vers le bas
[@D et la ligne tracée sur celui-ci vers le haut.

17



FIL EXISTANT
E1
FIL EXISTANT
MANCHON E2
FILETE & A {//
P1 L

MANCHON
FILETE
P2

FIL F1

Vissez complétement les manchons filetés P1-P2
aux fils existants E1-E2.

Vissez les fils F1-F2 aux manchons filetés P1-P2.

18




Installez WCO007 le long des fils F1-F2 jusqu’a ce qu'il soit parfaitement
adhérant au mur.

NOTE: contr6lez que le tube A entre parfaitement dans le trou postérieur de

[@D WCO007, dotée d'un joint G1, et que les lignes tracées sur les composants

soient alignées.

19
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JOINT

Insérez le joint H dans le trou pratiqué dans le tube C.
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Insérez le tube B dans son trou du WC.

Mesurez, retirez et coupez le tube B de maniére que X = 45 mm.

[@D NOTE: coupez du coté indiqué.

21



12

Insérez le tube B avec le joint G2 dans le trou antérieur de WC007 de
maniéere qu'il soit en contact avec le tube A.

Insérez le tube C dans son trou pratiqué dans le mur.
[@ NOTE: le trou latéral du tube C, doté du joint H, doit étre tourné vers votre

droite.
NOTE: le tube U3 doit étre parfaitement inséré dans le trou latéral du tube C.

22
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CAPTEUR DE
MOUVEMENT

Positionnez la boite sur WC007 de maniéere que les fils et les tubes sortent
des trous correspondants présents sur le composant.

Effectuez les connexions électriques avant de I'appuyer contre le mur.

@ NOTE: le senseur est déja installé dans son logement dans la boite.
NOTE: la boite est dotée d’'une bordure en caoutchouc blanc qui permet
qu’elle soit parfaitement adhérente au mur.

CONSEIL: avant de positionner le WC et le fixer avec les écrous (points 15-16),
vérifiez le fonctionnement électrique du dispositif.

Q
NOTTO z
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JOINT EXISTANT
DU wWcC

Insérez le joint existant du WC sur le tube B.
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Positionnez le WC le long des fils F1-F2 comme dans sa position initiale.

E@ NOTE: le tube B et le tube C doivent étre insérés dans les fixations
prévues du WC.

NOTTO »
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ECROUS

~ X2

ECROUS
HEXAGONALES

X1

A

ECROUS
HEXAGONALES

wWC X2

Vissez les écrous hexagonales X1-X2 aux fils F1-F2 pour serrer le WC
contre WCO007.

[@3 NOTE: quand vous serrez n'appliquez pas une force supérieure a 15 N

26
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WCO007 est installé.

Maintenant vous pouvez connecter le bloc d’alimentation & la connexion
latérale de la boite de WCO0O07 et le brancher a la prise de courant.

NOTTO 7



7. GUIDE DE L'UTILISATEUR

Pour la mise en service de WCO007 il faut s’arréter pour 3 seconds devant le capteur de
mouvement placé en bas a gauche.

Grace a la conformation de WC007 qui reproduit fidélement la structure habituelle des WCs,
il suffit de se positionner pendant 3 secondes devant le WC comme d’habitude pour gu'il se
mette en marche. Le dispositif s’arréte quelques seconds aprés avoir abandonné le rayon
d’action du capteur.

L’arrét différé permet de supprimer les odeurs apres I'utilisation du WC.

Fig. 7.1 — WCO007-S. Capteur de mouvement

8. NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Nettoyez le capteur avec de I'eau; n’utilisez pas d'alcool parce que il pourrait endommager
son fonctionnement.

Avant le nettoyage débranchez le cable d'alimentation pour éviter courts-circuits et/ou
pannes au systeme électrique.

Ne versez jamais de liquides sur le produit, notamment, prés de la fiche d'alimentation du
dispositif.
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9. GARANTIE

La garantie du produit est donnée par le fabricant pour d’éventuels défauts de
construction, pour une période de 24 mois consécutifs a compter de la date
d’achat par le client chez le producteur ou chez un distributeur agréé.

La garantie couvre les défauts aux matériels.

e DUREE DE LA GARANTIE: la garantie couvre tous les réparations de
produits effectuées dans le délais impartis dans le contrat de vente.

e OBJET DE LA GARANTIE: la garantie est donnée pour les produits ou
leurs parties, marqués avec le numéro de matricule ou autres systéemes
d’identification adoptés par le fabricant.

La garantie indiquée ci-dessus est valide sauf accord contraire entre le
Fabricant/Distributeur et le Client.

La garantie est valable uniquement si les conditions suivantes sont
respectées:
e |e dispositif n'est utilisé que pour son usage, comme prévu dans le
manuel;
e Jl'entretien et le nettoyage du dispositif sont réalisés selon les
renseignements indiqués dans le manuel;
e |'étiquette placée sur le dispositif est toujours présente et le dispositif
n'a jamais été ouvert.

L’entreprise s’engage a effectuer les réparations ou substitutions des parties
avec défauts de constructions et montage qu’une fois que les conditions
indiquées ci-dessus seront vérifiés.

La garantie cesse d'étre valable en cas de violation des renseignements sur
'usage et entretien du dispositif comme indiqué sur ce manuel, en cas de
réparations erronées, interventions d’entretien ou modifications non prévues
par le fabricant ou effectuées par un personnel non habilité.

29



10. SOLUTION AUX PROBLEMES

En cas de problemes qui ne peuvent pas étre réglés directement ou quand il vous
faut I'aide du fournisseur, veuillez :
1. \Vérifier les points qui suivent :
- présence d'alimentation électrique ;
- branchement électrique entre la prise de courant et le dispositif ;
- connexion des bornes.

2. Prendre note des informations qui suivent (que vous pouvez trouver sur
le dispositif et sur la derniere page de ce manuel) :
- Lot et/ou numéro de série du produit ;
- Nom de l'installateur.

RAPPELEZ!

EN CAS DE DEFAILLANCE IL NE FAUT PAS OUVRIR OU DEMONTER
L’'OUTIL.

VOTRE WC RESTE EN BON ETAT DE MARCHE ET IL NEST PAS
COMPROMIS.

30



11. ANNEXES

11.1 Annexe A — Déclaration de conformité

DECLARATION de CONFORMITE

au sens de la directive 2006/95/CE

FABRICANT

Entreprise: Perotto S.r.l.
Siege social: Roata Rossi — Cuneo (CN)
Adresse: Via Antonio Galfré 10

en application de la Directive UE 2006/95/CE, article 5 et Annexe |l point B, et du Decret
|égislatif no 17 du 27 janvier 2010 - article 3 et Annexe Il point B, le frabricant

DECLARE

que le dispositif NEUF

Modéle:

Lot:

No de série:

N _J

EST CONFORME, pour ce qui concerne les exigences applicables, a la
Directive UE 2006/95/CE

/

L'identification du signataire F 'ﬂg /_:.; P
x ]

T —

&\

L P

Lieu et date Roata Rossi  12/11/2014

31



11.2 Annexe B - Installateur
L'outil a été installé dans la ville de  .....coiiriiiii i

date ....... [ [oviiiiinin. par linstallateur ..........c.ooiiii i
qui en déclare un fonctionnement correct.

Signature

32
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Via A. Galfré 10
12100, Roata Rossi

C CN
. PEROTTOS.rl. Sace (N

Tél. +39 0171 682783
Fax +39 0171 682783

/ email info@srlperotto.com
site web www.srlperotto.com
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